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1(}5 I .O30 Ersatzteil-Liste Werk 1 051 -030
B Tage- U mschaltwerk; Westminster-
Whittington-St. Michael ; Fed erzug
Grahamgang ; B Hdmmer seitlich ;

Abmessung .120x120 mm
Laufweite: 32 mm

Spare parts list movement no. 1051-090
B day key wound movement; triple chime;
Westm i nster-Wh itti ngton- St. M ichael'
G raham escapementl B side ham mers;
Dimension: 1 20 x120 mm
Plates internal distan ce.32 mm

Liste de fourniture mouvement no. 1051-030
Mouvement a clef B jours; carillon triple
4 / 4 Westm i nster-Wh itti n gton-St. M ichael ;

Avec echappement G raham ; B marteaux lateraux.
Dimension: 120x120mm
Distance interieure des platines. 32 mm
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Bestell-Nr.

8001{0630
800140750
Bm7{0030
800740040
BOO74A122
8008-00120
8009-00020
8010{0070
8010-00090
801140020
801 1-001 10

801240140
8013{0070
8013-00270
801341570
8013-00750
8015{2090
8015-00270
801ffi0280
8015-00290
E007-1 0490
8015{0313
B01540810
BO15{1670
8015-00821
8015-01050
801542100
8015-01 140
B01s{1160
801ru1180
BO17-W241
8018-00582
E021-00060
E001{0050

Bezeichnung

Vordeplatine
Hinterplatine
Satzrad-Gehwerk
Satzrad-Stundensch I agnrverk

Satzrad-Viertelsch I agwerk
Stemrad
Sctr6pfenad
ViertelflUgelrad
StundenflUgelrad
StundenflUgel
ViertelflUgel
Wechselrad
Fallenrad
SchluBrad
Antriebsrad
Zwischenrad
Schlagregulierhebel
Einfalle
AuslOsung
Schdpfer
Fallenscheibe
Schlu6scheibe
Ausl6senocken
Hammer
Rechen
Umschaltwelle
Anrichthebel
Umschalthebel
Stundenhammer
Sch lagubertragu n gshebel
Schlagrolle
Hammerspiel
Pendelfeder
Spenadbrucke

Bestell-Nr. Bezeichnung

E018-04830 Umschaltschieber
E00141880 Unterlagscheibe
E00143140 Sperrad
E001-04730 Sperrfeder
E001-05120 VerbindungsstUck
801 5-01700 Abstellhebel
E001-05180 Hammersicherung
E00244670 Hammerbrucke hinten
E005-02320 Werkpfeiler
E0O2-O2480 Werkpfeiler
E005-ffi280 Hammerspannwelle
E00640010 Zylinderkopfschraube
E006-00050 Zylinderkopfschraube
E006-00900 Zylinderkopfschraube
E006-00240 Zylinderkopfschraube
EOC6,-O1272 Pendelfederschraube
E006-01210 Schraube f. Absteller
E00641490 Ansatzschraube
E007-00640 Zwischenlagrolle
E007{5280 Buchse
E007-06670 Zwischenlagrolle
E00840020 Mutter
8016-02700 Hammerstiel
E014-001 10 Umschaltfeder
E013-00580 Sicherungsscheibe
E013{610 Sicherungsscheibe
E01440870 Wickelfeder
E014{2180 Feder
E014-02920 Hammerspannfcder
E027-03010 Wellscheibe
8013-90520 Gehwerkfederhaus
8013-90540 Viertelfederhaus
8013-90560 Stundenfederhaus
E013-02040 Sicherungsscheibe

Oder lnstructions!
When ordering spare parts please use the part number
indicated on the drawing.

lf you order spare parts with a letter in a circle, please
let us know part name, the movement reference and

Length -L- (in mm)

Length -L- of suspension bridge (in mm)
Diameter (in mm)
Pendulum length (in on), see stamp on back plate
Year of production, see stamp on back plate
Pay attention to special notes, in spare parts list.
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Minutenrad
Laufrad
Steigrad
Zeigerrohr
Ankerbrucke
Anker
Winkel
Walzenstift

lnstructions de commandet
Si vous @mmandez des fournitures, veuiflez indiquer le
num6ro de la pidce cit6e sur le croquis.

Si vous @mmandez des foumitures avec lettre en
cercle, veuillez indiquer la d6nomination, la r6f6rence

longueur -L- (en mm)

longueur -L- du pont de suspension (en mm)
diam6tre (en cm)
longueur du balancier (en mm), voir indication platine ani6re
ann6e de production, voir indication platine arridre
veuillez observer les indications sp6ciales dans la liste
de fournitures.
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Bestellhinweiset
Bei Ersatzbestellung verwenden Sie bitte die auf
der Zeicfrnung angegebene Teilenummer

Bei Teilen mit eingekreistem Buchstabe sind die Bezeichnung,
die Werknummer und folgende Daten anzugeben:

Ldnge -L- (in mm)

Ldnge -L- der Ankerbrucke (in mm)
Durchmesser (in mm)

Pendell6nge (in cm), siehe Hinterplatine
Herstellungsjahr, siehe Hinterplatine
Besondere Hinweise in der Stuckliste beachten!
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